Padomes 1999. gada 28. maija Rezolūcija par aizsardzības pastiprināšanu, izmantojot kriminālsodus, pret naudas viltošanu saistībā ar eiro ieviešanu (1999/C 171/01)
EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,
ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību,
atsaucoties uz Padomes 1998. gada 3.maija Regulu (EK) Nr. 974/98 par eiro ieviešanu 1, kas nosaka to, ka eiro valūtu ievieš apgrozībā no 2002. gada 1. janvāra, un uzliek iesaistītajām dalībvalstīm par pienākumu nodrošināt atbilstīgas sankcijas pret eiro naudas zīmju un monētu viltošanu un falsifikāciju; 

ievērojot Komisijas 1988.gada 23.jūlija paziņojumu Padomei, Eiropas Parlamentam un Eiropas Centrālajai bankai ar nosaukumu “Eiro aizsardzība - naudas viltošanas apkarošana”;
ievērojot Eiropas Parlamenta 1998. gada 17. novembra rezolūciju attiecībā uz Komisijas 1998. gada 23. jūlija paziņojumu Padomei, Eiropas Parlamentam un Eiropas Centrālajai bankai par eiro aizsardzību - naudas viltošanas apkarošanu 2; 

ievērojot Eiropas Centrālās bankas 1998.gada 7.jūlija ieteikumu par zināmu pasākumu pieņemšanu, lai sekmētu eiro naudas zīmju un monētu juridisko aizsardzību 3;
tā kā eiro vispasaules nozīme liek domāt, ka tas būs īpaši pakļauts viltošanai; 

ievērojot to, ka jau tagad ir pierādījumi par krāpnieciskām darbībām attiecībā uz eiro; 

tā kā būtu jānodrošina, ka eiro visās dalībvalstīs pienācīgi aizsargā ar efektīviem krimināllikuma noteikumiem pat pirms tā ieviešanas sākuma 2002. gada 1. janvārī,
PIEŅEM ŠO REZOLŪCIJU.
A. 1929. gada 20. aprīļa Starptautiskā konvencija par naudas viltošanas apkarošanu
1. Padome uzskata, ka 1929. gada 20. aprīļa Starptautiskā konvencija par naudas viltošanas apkarošanu (še turpmāk - “1929. gada konvencija”) nosaka kopējos obligātos standartus visām Eiropas Savienības dalībvalstīm attiecībā uz aizsardzību ar kriminālsodiem par naudas viltošanu.
2. Padome ar gandarījumu atzīmē, ka tās dalībvalstis, kuras vēl nav pievienojušās konvencijai, ir paziņojušas par savu nodomu to izdarīt.
3. Kā likumīgs maksāšanas līdzeklis naudas ūnijā saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 974/98 eiro naudas zīmes un monētas ir “nauda”
a) 1929. gada konvencijas 2. panta nozīmē; 

b) dalībvalstu krimināllikumu par naudas viltošanu nozīmē.
B. Eiropas Savienības tiesību akts, ar kuru palielina aizsardzību pret naudas viltošanu saistībā ar eiro ieviešanu, izmantojot kriminālsodus 
Padome uzskata, ka, pamatojoties uz A.1. punktā minētajiem obligātajiem standartiem, būtu jāizstrādā saistošs Eiropas Savienības tiesību akts, ņemot vērā šādas pamatnostādnes:
1. Darbības, kas minētas 1929. gada konvencijas 3. pantā, un darbības, ko aptver topošais Eiropas Savienības tiesību akts attiecībā uz naudu, ko ražo, pārkāpjot kompetento iestāžu tiesības izlaist naudu, visās dalībvalstīs būtu jāuzskata par krimināli sodāmām darbībām.
2. a) Viltotas naudas transportēšana un eksports ar nolūku to laist apgrozībā visās dalībvalstīs būtu jāuzskata par krimināli sodāmām darbībām; 

b) dalībvalstīm lūdz apsvērt to, vai būtu jāsoda par citiem viltotas naudas turēšanas veidiem ar nolūku to laist apgrozībā.
3. Dalībvalstīm būtu jānodrošina tas, ka
a) jēdziens “priekšmeti” 1929. gada konvencijas 3. panta 5. punkta nozīmē ietver arī naudas sastāvdaļas (piemēram, hologrammas), kuru mērķis ir aizsargāt pret viltošanu; 

b) līdztekus 1929. gada konvencijas 3. panta 5. punktā minētajiem priekšmetiem var ietvert visus līdzekļus, kas ir īpaši paredzēti naudas viltošanai, inter alia, datorprogrammas; 

c) līdztekus 1929. gada konvencijas 3. panta 5. punktā minētajām darbībām, krimināli sodāma darbība ir tādu līdzekļu turēšana krāpnieciskos nolūkos, kas īpaši paredzēti naudas viltošanai.
4. Attiecībā uz visām 1929. gada konvencijas 3. pantā minētajām krimināli sodāmajām darbībām un attiecībā uz tām darbībām, kas minētas topošajā Eiropas Savienības tiesību aktā, dalībvalstīm būtu jāparedz atturoši, efektīvi un piemēroti kriminālsodi, to skaitā brīvības atņemšana, kas var novest pie izdošanas.
5. Būtu jāveic piemēroti pasākumi, lai nodrošinātu, ka par naudas viltošanu, vismaz eiro viltošanu, var saukt pie atbildības vismaz tajās dalībvalstīs, kuras ir pieņēmušas eiro, neatkarīgi no izdarītāja valsts piederības vai nodarījuma vietas. Topošajā Eiropas Savienības tiesību aktā būtu jārisina jautājumi par konfliktiem jurisdikcijas jomā.
C. Sadarbība
Padome aicina dalībvalstis un Komisiju apsvērt, vai ir jāpastiprina esošie pasākumi, lai ar Eiropas Centrālās bankas un Eiropas Policijas biroja (Europol) palīdzību efektīvi sadarbotos, apkarojot eiro viltošanu.
D. Steidzami pasākumi
Padome aicina dalībvalstis nodrošināt, ka darbības, kas atbilst 1929. gada konvencijas 3. pantā minētajām darbībām un ko attiecībā uz topošajām eiro naudas zīmēm un monētām veic līdz 2002. gada 1. janvārim, ir sodāmas ar atbilstīgiem kriminālsodiem.
1 OJ L 139, 11.5.1998, p. 1.
2 OJ C 379, 7.12.1998, p. 39.
3 OJ C 11, 15.1.1999, p. 13.
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